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DI
Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself

with all functions of the product.

(DICICD
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich

anschlieBend mit allen Funktionen des Produkts vertraut.

Olvasds elétt az dbrdkat tartalmazé oldalt hajtsa ki, majd ismerkedjen meg a termék

funkcidival.

@
Prije &itanja otvorite stranicu s ilustracijama, a zatim se upoznaijte sa svim funkcijama

proizvoda.
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Congratulations!

You have chosen a high-quality product. The operating instructions are part of this
product. They contain important information about safety, usage and disposal. Before
using the product, please familiarise yourself with all operating and safety instructions.
Use the product only as described and for the range of applications specified. Please
also pass these operating instructions on to any future owner.

Intended use

This product is intended solely for private use and not for commercial purposes. The
warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper handling, use of force and
modifications / repairs which have not been carried out by one of our authorised Service
centres.

Safety instructions

Warning: Please follow directly the manufacturer assembly instruction. Deficient
assembly causes safety risks. Please check if the surface is appropriate and choose
appropriate fasteners. Assembling by qualified personnel is recommended.

Warning! Furniture consists small parts.

Warning! Children under 3 years shall not be unattended.

Care instructions

Please do only clean with a duster or a damp cloth.

Do not use any scouring agents!
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Warranty

Dear customer, this appliance comes with a 3-year warranty valid from the date of
purchase. In the event that this product has any defects, you, the buyer, have certain
statutory rights. Your statutory rights are not limited in any way by the warranty described
below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in a safe
place. This will be required as proof of purchase. If any material or manufacturing fault
occurs within 3 years of the product's date of purchase, we will either repair or replace
the product for you or refund the purchase price (at our discretion). This warranty service
requires that you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt)
within the 3-year warranty period, together with a brief written description of the fault
and of when it occurred. If the defect is covered by the warranty, your product will either
be repaired or replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify
the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty. This also
applies to replaced and repaired components. Any damage and defects present at the
time of purchase must be reported immediately after unpacking. Repairs carried out after
expiry of the warranty period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guidelines and
inspected meticulously prior to delivery. The warranty covers material faults or production
faults. The warranty does not extend to product parts subject to normal wear and tear or
to fragile parts which could be considered as consumable parts such as switches or parts
made of glass. The warranty does not apply if the product has been damaged,
improperly used or improperly maintained. The directions in the operating instructions for
the product regarding proper use of the product are to be strictly followed. Uses and
actions that are discouraged in the operating instructions or which are warned against
must be avoided

Disposal

Please dispose packaging and product after use in an environmentally sound manner.
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Herzlichen Glickwunsch!

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen

bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Sicherheitshinweis

Achtung: Die Montage muss exakt nach den Anweisungen des Herstellers erfolgen -
anderenfalls kann eine fehlerhafte Montage zu einem Sicherheitsrisiko fihren. Bei
mangelhafter Montage besteht Gefahr fir die Sicherheit. Prifen Sie bitte den Untergrund
auf Eignung und waéhlen Sie geeignete Befestigungsmittel. Aufbau durch fachkundiges
Personal empfohlen!

Achtung! Mébel enthélt verschluckbare Kleinteile.

Achtung! Kinder < 3 Jahre nicht ohne Beaufsichtigung lassen.

Pflegehinweis

Bitte nur mit einem Staubtuch oder einem feuchten Lappen reinigen. Keine scheuernden
Putzmittel verwenden!
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Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleif3teile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht
sachgemél benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Garantie

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von
drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder

Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist. Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das
reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Entsorgung

Bitte entsorgen Sie Verpackung und Produkt nach der Verwendung umweltgerecht.
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Gratulalunk!

Egy értékes terméket vdlasztott. A kezelési Gtmutaté e termék része. Fontos informdcidkat
tartalmaz a biztonsagrdl, a haszndlatrél és az rtalmatlanitésrél. A termék haszndlata
elétt ismerkedjen meg minden kezelési és biztonségi Gtmutatdssal. A terméket csak az
ismertetett médon és a megadott felhaszndldsi teriiletekre haszndlja. A termék harmadik
személyek szdmdra valé tovdbbaddsa esetén

valamennyi dokumentumot adja ét.

Rendeltetésszeri hasznalat

A termék csak magén- és nem ipari felhaszndldsra szolgdl. Nem rendeltetésszer( és
szakszer(tlen kezelés, fizikai erd alkalmazdsa és nem az engedélyezett
szervizkirendeltségink dltali beavatkozdsok esetében a j6téllds érvényét veszti.
Biztonsagi Utmutatas

Figyelem: Az dsszeszerelést pontosan a gydrté el8irdsai alapjén kell elvégezni -
ellenkezd esetben a hibds dsszeszerelés biztonsagi kockédzatot eredményez. A nem
megfeleld dsszeszerelés biztonsagi veszélyt jelent. Kérjik, ellendrizze, hogy a feliilet
megfelelé-e, és vdlassza ki a megfelels régzitéelemeket. Javasoljuk, hogy az dsszeszerelést
szakérté személyzettel végeztesse!

Figyelem! A bitorok kis részekbdl allnak.

Figyelem! 3 év alatti gyermekek feliigyelet nélkiil nem tartézkodhatnak.

Apolasi javaslat

Kérjuk, hogy csak portérlével vagy nedves ruhdval tisztitsa.

Ne haszndljon sirolé tisztitészereket!
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Jotallasi id6 és torvény szerinti minéségi kifogasok

A szavatossdg nem hosszabbitja meg a jétdllési id8t. Ez a kicserélt és kijavitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetleg mdr a vésdrléskor fenndllott kérokat és
hidnyosségokat a kicsomagolds utdn azonnal be kell jelenteni. A jétdllési idé lejérata
utdni javitasokért fizetni kell.

A jotallas mértéke

A terméket szigor( biztonsdgi irdnyelvek alapjén gondosan dllitottuk el8,

és kiszdllitds elétt lelkiismeretesen ellendriztik. A jétdllés anyag- és gydrtési hibdkra
érvényes. Ez a j6téllas nem terjed ki a normdlis kopdsnak kitett alkatrészekre, amelyek
ezért gyorsan kopé alkotéelemnek tekinthetdk, térékeny alkatrészekre, pl. kapcsoldkra,
valamint Gvegbdl készilt elemekre. A jétdllas érvényét veszti, ha a termék sérilt,
szakszeritlenil hasznélték vagy tartotték karban. A termék szakszer§ hasznélatédhoz a
kezelési Gtmutatdban felsorolt valamennyi Gtmutatést pontosan be kell tartani. Olyan
felhaszndldsi célok, amelyekrdl a kezelési Gtmutaté eltandcesol vagy amelyek ellen
figyelmeztet, feltétlenil kerilend8k.

Jotallas

Tisztelt Vevénk!

1. A j6téllési id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.
Uzletében tortént vasarlas napjétdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdlldsi idé a
fogyaszté részére t6rténd dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy
annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezd8dik.

2. A jtéllasi igény a jotéllasi jeggyel és/vagy a vasdrlést igazold blokkal
érvényesithetd. A j6tdllési jegy szabdlytalan kidllitdsa, vagy dtadédsénak elmaraddsa
nem érinti a j6tdllési kotelezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasarlas
tényének és id8pontjanak bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jotdllési
jegyetés a vasarlést igazold blokkot.

3. A v8sdrléstdl szamitott hdrom munkanapon beliil érvényesitett csereigény esetén a
forgalmazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
haszndlatot akaddlyozza. A j6téllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyasztd
érvényesitheti az druhdzakban, valamint a j6tdllési tjékoztatéban feltintetett
szervizekben. (A magyar Polgdri Térvénykényv alapjan fogyaszténak minésiil a
szakmdja, 6ndllé foglalkozdsa vagy Uzleti tevékenysége karén kivil eljaréd természetes
személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitésat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a
forgalmazénak ardnytalan tébbletkéltséggel jérna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz,
kicseréléshez fiz8d& érdeke alapos ok miatt megszint, drleszdllitést kérhet, vagy
eléllhat a szerz8déstd| és visszakérheti a vételdrat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j
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alkatrész kerilhet beépitésre.

4. A fogyaszté a hiba felfedezésé utén a lehetd legrévidebb idén belil kételes a
hibat bejelenteni és a terméket a jétdlldsi jogok érvényesitése céligbdl dtadni.
A hiba felfedezésétd| szamitott két hénapon beliil bejelentett jotdllési igényt
id8ben kdzdltnek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl eredd karért a
fogyaszté felelds. A jétallési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy f8darabjdnak kicserélése esetén a csere napjan Gjraindul.

5. A rdgzitett bekotés(, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési
eszkdzdn nem szdllithaté terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és
visszaszerelésérdl, valamint szdllitdsardl a forgalmazénak kell gondoskodnia.
6. A j6tdllas nem 4l fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer haszndlatbél,
dtalakitasbdl, helytelen tarolasbél, vagy a haszndlati utasitastdl eltérds
Landerspezifische Regelungen fir die Erstellung von Bedienungsanleitungen / Ungarn
kezelésbdl, vagy barmely a vasarlést kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kar
okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja. A j6tdllds nem
vonatkozik a mozgd kopd alkatrészek (vildgitétestek, gumiabroncsok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn
nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt
adatokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mGkdd8 békéltets testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A 6téllas a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok
érvényesithetéségét nem érinti.

Artalmatlanitas
Kérjik, hogy a csomagoldst és a terméket haszndlat utdn kérnyezetbardt médon
artalmatlanitsa.

Kijavitast ellenérzé szelvény: Kiscerélést ellennérznd szelvény:
A jétallasi igény bejentésének idépontja:  |A hiba oka: A jétallési igény bejentésének idépontia:
Javitésra étvél idpontja: A hiba javitdsanak médja: Kiscerélés idépontja:
A fogyszté részére t5rténd viszaadds A cseréld bolt bélyegzdije, kelt és aldiras:
id8pontja:
A szerviz bélyegzdje, kelt és alairds:
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Cestitamo!

Odluéili ste se za visokovrijedan proizvod. Upute za uporabu su sastavni dio ovog
proizvoda. One sadrze vazne napomene o sigurnosti, uporabi i odlaganiu. Prije
uporabe proizvoda upoznajte se sa svim napomenama za rukovanije i sigurnosnim
napomenama. Proizvod koristite iskljuéivo na opisani nadin i za navedena podruéja
primjene. PriloZite svu dokumentaciju kada proizvod predajete treéim stranama.
Predvidena namjena

Proizvod je namijenijen iskljudivo za privatnu, nekomercijalnu uporabu. Jamstvo prestaje
vrijediti u sluéaju nepravilnog i nenamjenskog koristenja, primjene sile i intervencija na
proizvodu koje nije obavila nasa ovlastena podruZnica za pruZanie servisnih usluga.
Sigurnosne napomene

Pozor: montaZa se mora obaviti toéno prema uputama proizvodaéa - u suprotnom,
nepravilna montaZza moze dovesti do sigurnosnog rizika. Nepravilna montaZza moze
ugroziti sigurnost. Molimo provierite prikladnost podloge i odaberite prikladne spojne
elemente. Preporucuje se montaZa od strane struéno osposobljenih osobal

Opasnost! Namjestaj sadrzi male dijelove koji se mogu progutati.

Opasnost! Ne ostavljajte djecu mladu od 3 godine bez nadzora.

Upute za odrzavanje

Cistiti samo krpom za brisanje prasine ili viaznom krpom. Ne koristiti abrazivna sredstva
za ciséenijel

Jamstveni rok i zakonsko pravo u slucaju nedostataka

Koristenje prava na jamstvo ne produZuje jamstveni rok. To vrijedi i za zamijenjene i
popravliene dijelove. Eventualna odteéenja ili nedostaci koji postoje u trenutku kupnije
moraju se prijaviti odmah nakon raspakiravanja. Popravci izvrieni nakon isteka
jamstvenog roka se napladuju.
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Opseg jamstva

Proizvod je pazZljivo proizveden sukladno strogim smjernicama za osiguranje kvalitete i

prije isporuke je briZljivo provjeren. Ovo jamstvo vrijedi za materijalne nedostatke ili

tvornicke pogreske. Ovo jamstvo se ne odnosi na dijelove proizvoda koji su izloZeni

uvobiéajenom trodenju i stoga se smatraju potrodnim dijelovima ili na oteéenja na
lomljivim dijelovima, npr. sklopka, ili na dijelove koji su napravljeni od stakla. Ovo
jamstvo se ponistava ako se proizvod odteti, nestruéno koristi ili ne odrzava. Za pravilno
koridtenje proizvoda moraju se to¢no posdtivati sve upute navedene u uputama za
uporabu. Namjene i radnje koje se ne preporuéuju ili na koje se upozorava u uputama
za uporabu obavezno se moraju izbjegavati.

Jamstvo

Po3tovani kupci,

za ovaj proizvod odobrava se jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnje. U

sluéaju nedostataka ovoga proizvoda, Vama pripadaju zakonska prava na teret

prodavada proizvoda. Ova zakonska prava nisu ograniéena nadim jamstvom koje je
predstavljeno u nastavku.

Uvjeti jamstva

Jamstveni rok poéinje s datumom kupnje. Molimo vas da dobro saéuvate originalan

racun. Potreban Vam je kao dokaz o kupnii. Ako se u razdoblju od tri godine od datuma

kupnje ovog proizvoda pojavi bilo kakav materijalni nedostatak ili tvorni¢ka pogreska,
proizvod éemo - prema nasem izboru - besplatno popraviti, zamijeniti ili éemo Vam vratiti
novac. Za takvo ispunjenje jamstvene obveze potrebno je unutar trogodi3njeg roka
predoditi proizvod s nedostatkom i dokaz o kupniji (raéun), te pisanim putem ukratko
opisati u éemu se sastoji nedostatak na proizvodu i kada se pojavio. Ako je kvar

pokriven nasim jamstvom, vratit éemo Vam popravlien ili novi proizvod. Popravkom ili

zamjenom proizvoda ne zapodinje novi jamstveni rok.

1. U sluéaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio
lien uporabe stvari.

2. Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamjena ili njezin bitni
popravak, jamstveni rok pocinje teéi ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja
popravljene stvari.

3. Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki dio stvari, jamstveni rok poéinje
te¢i ponovno samo za taj dio.

Odlaganje

Molimo Vas da pakiranje i proizvod nakon uporabe odloZite na ekoloski prihvatljiv nadin.
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